JP Elektroprivreda BiH d.d — Sarajevo

Nacrt ugovora

IZMIJENJENI PODACI OD 02.10.2019. GODINE



JP Elektroprivreda BiH d.d — Sarajevo

IZMIJENJENI PODACI OD 02.10.2019. GODINE

UGOVOR, broj: EDZE-OP-35/19

KUPAC
Javno preduzece Elektroprivreda Bosne i Hercegovine d.d. - Sarajevo
Vilsonovo SetaliSte 15
71000 Sarajevo
Bosna i Hercegovina

PRODAVAC

PREDMET UGOVORA

Nabavka putnickih vozila za potrebe Podruznice “Elektrodistribucija” Zenica
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UGOVOR, broj: EDZE-OP-35/19

UGOVORNE STRANE:

1.

Javno preduzeée Elektroprivreda Bosne i Hercegovine d.d. - Sarajevo, Vilsonovo $etaliste 15, Sarajevo, PDV broj:
200225150005, koje zastupaju Bajazit Jagarevi¢, generalni direktor i Admir Andelija, izvr$ni direktor za distribuciju
(u daljem tekstu: Kupac)

(upisati
Naziv drustva, adresu, sjediste), PDV broj: (upisati), kojeg zastupa
(upisati ime i  prezime lica ovlastenog za

zastupanje), (upisati funkciju lica ovlastenog za zastupanje) (u daljem tekstu Prodavac)

PREDMET UGOVORA .
Clan 1.

Predmet ovoga Ugovora je nabavka putnickih vozila za potrebe Podruznice “Elektrodistribucija” Zenica, a prema
Tenderskoj dokumentaciji, broj: EDZE-OP-35/19 i Ponudi, broj: (upisati broj ponude), koje su u
prilogu i Cine sastavni dio ovoga Ugovora.

UGOVORNA CIJENA
Clan 2.

Ukupna Ugovorna cijena za predmet Ugovora iz ¢lana 1. ovog Ugovora, bez poreza na dodanu vrijednost, na paritetu
DDP skladiste Podruznice “Elektrodistribucija” Zenica u Radakovu-Zenica, iznosi:
(upisati iznose sa ponude)

KM
(Slovima: KM)
Porez na dodanu vrijednost (17%) iznosi:
KM
(Slovima: KM)
Ukupna Ugovorna cijena za predmet Ugovora iz ¢lana 1. ovog Ugovora, sa porezom na dodanu vrijednost iznosi:
KM
(Slovima: KM)
a prema jedini¢nim cijenama iz ponude koje su fiksne i ne mogu se mijenjati u toku trajanja Ugovora.
Prodavac je ponudio popust od % (upisati popust ako je ponuden) koji je uracunat u ukupnu ugovornu
cijenu.
11l KONTROLA
Clan 3.

Kupac ¢e, ukoliko to ocjeni potrebnim, prije isporuke robe izvrsiti pregled pripremljene koli¢ine robe radi provjere
uskladenosti robe za isporuku sa ugovorenom robom i to posebno:

kvalitet robe,
usaglaSenost robe za isporuku sa ugovorenom robom prema tehni¢kim karakteristikama iz tehni¢ke specifikacije.

IV NACIN PLACANJA

Clan 4.

Kupac se obavezuje da ¢e isplatu ugovorne cijene izvrsiti U ukupnom iznosu na sljedeéi nacin:

- najkasnije u roku od 30 dana od dana prijema sljede¢ih originalnih dokumenata:

a) fakture, koja glasi na Javno preduzece Elektroprivreda Bosne i Hercegovine d.d. — Sarajevo, PodruZnica
,.Elektrodistribucija“, S. bega BaSagica 6, Zenica, ispostavljene u skladu sa Pravilnikom o primjeni Zakona o
porezu na dodanu vrijednost,

b) zapisnika o kvantitativnom i kvalitativnom prijemu robe sa¢injenog u roku od 7 (sedam) dana od dana prijema
vozila i potpisanog od strane ovlastenih predstavnika Kupca.

Ispostavljena faktura mora sadrzavati koli¢inu i opis, jedini¢ne cijene bez PDV-a, ukupni iznos bez PDV-g, iznos PDV-a
i ukupni iznos sa ura¢unatim PDV-om.

Preduslov za dostavu i placanje fakture je zavr$ena cjelokupna isporuka predmetnih vozila i to bez primjedbi Kupca.
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V ROK ZA REALIZACIJU OBAVEZA 5
Clan 5.
Krajnji rok za isporuku ugovorenih vozila je 90 (devedeset) kalendarskih dana od dana obostranog potpisa Ugovora.

Prodavac se obavezuje da ¢e ugovorena vozila isporuditi odjednom u skladi$te ED Zenica u Radakovu-Zenica.

Smatra se da je Prodavac u potpunosti uzeo u obzir teskoc¢e na koje moze nai¢i u pogledu roka isporuke i nece biti
dozvoljeno da poveca osnovu za zaka$njenje u izvr§avanju obaveza koje su predmet ovog Ugovora.

VI OBAVEZE PRODAVCA

Clan 6.

Prodavac se obavezuje da:

e isporuci vozila u skladu sa Ponudom i Tenderskom dokumentacijom,

e dostavi detaljnu tehnicku i garantnu dokumentaciju, kojom potvrduje da ista odgovara zahtjevima Kupca uz isporuku
vozila,

e dostavi garantni list uz servisnu knjigu proizvodaca sa rokom vaZzenja od minimalno 24 (dvadesetCetiri) mjeseca, sa
primjenom od dana prijema vozila,

e obezbjedi ovlasteni servis i odrzavanje vozila na podru¢ju BiH u garantnom roku,

e izvrsi sve radnje neophodne da vozila budu spremna za prijem kao §to su: otprema, prevoz i osiguranje, obavljanje
svih neophodnih administrativnih i komercijalnih radnji, prevoz do ugovorene destinacije, istovar, provjera
funkcionalnosti i kontrola svih funkcija i sve druge usluge u smislu pripreme vozila za prijem na ugovorenoj
destinaciji,

e najavi dan ranije isporuku vozila u formi i na nacin koji zahtijeva Kupac, a u suprotnom neée biti dozvoljena
isporuka vozila na ugovorenu destinaciju,

e snosi sve rizike do konaénog prijema vozila na krajnje odrediste u roku koji je propisan Ugovorom,

odgovara za uredno izvrSenje ugovora prema vazeéim propisima i standardima, §titi prava i interese Kupca, te ga

obavjestava o toku realizacije Ugovora,

izvr$i isporuku i istovar robe u ugovorenom roku iz ¢lana 5. ovog Ugovora, na ugovorenu lokaciju,

ispostavi fakturu za isporuc¢enu robu i otpremnicu robe,

prihvati eventualne reklamacije na isporuéenu robu, na osnovu pisane reklamacije Kupca,

eventualne nedostatke u isporu¢enim vozilima, koji se utvrde prilikom prijema vozila, otkloni u rokovima utvrdenim

u izvjestajima Komisije Kupca,

e obezbijedi takvo pakovanje robe kojim ¢e se §tititi vozila od ostecenja u prevozu do krajnje destinacije. Pakovanje
mora biti takvo da moze da izdrzi, bez ogranienja grubo rukovanje, izlozenost ekstremnim temperaturama i
vremenskim nepogodama prilikom prenosa i otvorenog skladiStenja. Sva pakovanja moraju biti oznadena i
upakovana u skladu sa prilozenom Specifikacijom. Ambalaza postaje vlasnistvo Kupca,

e nece zaposljavati, u svrhu izvrSenja obaveza iz ovog Ugovora, fizi¢ka i pravna lica koja su uestvovala u pripremi
tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu ¢lana ili struénog lica kojeg je angazovala Komisija za nabavke,
najmanje Sest mjeseci po zakljuCenju ovog ugovora, odnosno od pocetka realizacije obaveza iz ovog Ugovora.

VIl OBAVEZE KUPCA

Clan 7.
Kupac se obavezuje da:
e izvrsi obaveze iz ¢lana 4. ovog Ugovora,
e (e izvrsiti kvantitativni i kvalitativni prijem,
e sacini zapisnik o izvrSenoj isporuci vozila ovjeren od strane ovlastenih predstavnika Kupca, u roku od 7 (sedam)
dana od isporuke vozila u skladiste od strane Prodavca.

U slu¢aju da Kupac konstatuje da je isporucena vozila ostecena ili neispravna ili neodgovarajuéa, tj. da nije u skladu sa
Ponudom i Tenderskom dokumentacijom, Kupac ¢e o navedenom sastaviti izvjestaj i isti uputiti Prodavcu. Prodavac je
obavezan u ovom slucaju da verificira ¢injenice (eventualno na licu mjesta) i dostavi izja$njenje u roku od 3 (tri) dana od
dana prijema izvjestaja.

U slucaju da se Prodavac u ostavljenom roku ne izjasni na okolnosti iz prethodnog stava ovog c¢lana Ugovora, Kupac
ima pravo:

e daod Prodavca zahtijeva da o svom trosku i na svoj teret utvrdene nedostatke odmah otkloni,

e da od Prodavca zahtijeva izvrSenje obaveza iz ovog Ugovora bez nedostataka u skladu sa Ponudom i Tenderskom
dokumentacijom,

e sam ili putem treceg lica popravi utvrdene nedostatke o trosku Prodavca,

e daraskine Ugovor i zahtijeva od Prodavca nadoknadu Stete.
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VIII PODUGOVARANJE

Clan 8.
U slucaju da se Prodavac u Ponudi izjasnio da ¢e vrsiti podugovaranje, za izvrSenje obaveza iz ovog Ugovora Prodavac
moze angazovati podugovarace.
Kupac nece odobriti zaklju¢enje ugovora sa podugovara¢em, ako on ne ispunjava uslove propisane ¢lanom 44. Zakona o
javnim nabavkama.
U slucaju da se Prodavac u Ponudi izjasnio da nece vrsiti podugovaranje, Prodavac neée za izvrSenje obaveza iz ovog
Ugovora angazovati podugovarace.

IX GARANCIJE ZA KVALITET

Clan 9.
Prodavac je obavezan dostaviti Kupcu garanciju za kvalitet za isporuc¢ena vozila uz isporuku vozila.
Garantni rok za isporu¢ena vozila je 48 (Cetrdesetosam) mjeseci i tee od dana prijema vozila i to bez primjedbi Kupca.
Za stavke gdje je garantni rok koji nudi proizvoda¢ vozila duzi od 48 (Cetrdesetosam) mjeseci, primjenjuje se garantni
rok proizvodaca.
Prodavac garantuje da su vozila nova, nekoristena, najnovijeg tipa i da u sebi sadrZi sva najnovija poboljSanja u smislu
dizajna, materijala ili izrade, osim ako takav izbor nije bio zahtijevan u specifikacijama od strane Kupca. Prodavac
garantuje da vozila odgovarju za svrhu za koju treba da se koriste, da ¢e ispravno funkcionisati kako je to navedeno u
proizvodackoj tehnickoj specifikaciji.
U toku garantnog roka Prodavac je duzan da na poziv Kupca o svom trosku otkloni sve nedostatke vozila.
Ukoliko se ostecenja i nedostaci pokazu za vrijeme trajanja garancije, Kupac bez odlaganja obavjeStava Prodavca.
Ukoliko Prodavac propusti da u vremenskom roku propisanom u obavijesti popravi ostecenje ili nedostatak, Kupac
moze da:
1. sam ili putem treceg lica popravi ostecenje ili nedostatak o trosku Prodavca ili trazi od Prodavca zamjenu vozila,
2. raskine ugovor i trazi naknadu Stete,
3. trazi naknadu $tete ukoliko je istekao rok na koji je Ugovor zakljucen.

U hitnim slu¢ajevima kada je nemogucée pravovremeno obavijestiti Prodavca ili on po obavjestenju ne moze da poduzme
potrebne mjere, Kupac moze na ra¢un Prodavca obaviti taj posao. Kupac je duzan da §to prije obavijesti Prodavca o
preduzetoj radnji.

X GARANCIJA ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA

Clan 10.
Prodavac je obavezan dostaviti Kupcu bankovnu garanciju za uredno izvrSenje ugovora u roku od 10 (deset) dana od
dana stupanja na snagu Ugovora.
Iznos garancije ¢e biti plativ Kupcu ako Prodavac ne uspije da izvrsi svoje obaveze po ovom Ugovoru ili neuredno izvrsi
iste.
Visina garantnog depozita u formi bankarske garancije je 10% (deset posto) od ukupne ugovorne cijene bez PDV-a iz
¢lana 2. ovog Ugovora.
Rok vaznosti bankovne garancije je 53 (pedesettri) mjeseca od dana stupanja na snagu Ugovora. Bankovna garancija ¢e
biti vracena u roku od 30 (trideset) dana od isteka roka vaznosti iste.

X1 UGOVORNA KAZNA

Clan 11.
Za svaki dan neopravdanog zaka$njenja u isporuci vozila Prodavac se obavezuje Kupcu na ime ugovorne kazne platiti
1%o (jedan promil) od ukupne ugovorne cijene bez PDV-a iz ¢lana 2. ovog Ugovora, a najvise 10% (deset posto) ukupne
ugovorne cijene bez PDV-a iz ¢lana 2. ovog Ugovora.

U slucaju prijema vozila nakon isteka roka definisanog u ¢lanu 5. stav 1) ovog Ugovora, Kupac zadrzava pravo na
naplatu ugovorne kazne, koja ¢e se izvrSiti umanjenjem placanja fakturisanog iznosa u visini obracunate ugovorne kazne.

XII NAKNADA STETE

Clan 12.
Prodavac je duzan naknaditi $tetu, koja nastupi iz djelovanja ili propustanja Prodavca ili njegovih radnika ili
podugovaraca u izvr§avanju ovog Ugovora.
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XIII VISA SILA
Clan 13.

Pod visom silom se podrazumijevaju dogadaji i okolnosti koje se nisu mogle predvidjeti u vrijeme zaklju¢enja ugovora,
izbjeci ili otkloniti u toku realizacije istog i koje onemogucavaju izvrsenje ugovornih obaveza, a pod uslovom da iste ne
podrazumijevaju krivicu ili nemar ugovorne strane.

Pod dogadajima i okolnostima iz prethodnog stava smatrace se narodito: rat, poplava, pozar, generalni strajk i sli¢ni
dogadaji.

Ukoliko dode do pojave dogadaja i okolnosti koje se u smislu ovog Ugovora mogu smatrati viSom silom, ugovorna
strana koja se poziva na viSu silu, je duZna na nacin koji je u datoj situaciji jedino mogué, odmah obavijestiti drugu
ugovornu stranu o tom stanju i njegovim uzrocima, a najkasnije u roku od tri dana od dana nastanka viSe sile obavijestiti
drugu ugovornu stranu i pisanim putem.

Ugovorna strana koja se poziva na viSu silu ¢e nastaviti sa izvrSavanjem svojih obaveza iz Ugovora sve dok je to u
razumnoj mjeri izvodivo, ukoliko nije, pisanim putem, drugacije naloZzeno od druge ugovorne strane.

U slucaju nastupanja dogadaja i okolnosti koji se mogu smatrati viSom silom u smislu ovog ¢lana Ugovora, nemogucnost
ugovorne strane da ispuni bilo koju od svojih ugovornih obaveza ne¢e se smatrati razlogom za raskid ugovora ili
neispunjavanjem ugovorne obaveze, ukoliko je:

(a) preduzela sve potrebne mjere predostroznosti i potrebnu paznju, kako bi izvrsila svoje obaveze u rokovima i
pod uslovima iz ovog Ugovora i

(b) obavijestila drugu ugovornu stranu o nastupanju vise sile na nac¢in definisan u stavu 3) ovog ¢lana Ugovora i
preduzetim mjerama na otklanjanju stetnih posljedica dejstva vise sile.

XIV RASKID UGOVORA

Clan 14.
Ovaj Ugovor mozZe prestati:
a) sporazumnim raskidom,
b) jednostranim raskidom, na na¢in propisan zakonom i ovim Ugovorom i
¢) nastupom drugih okolnosti za prestanak ugovora u skladu sa vaze¢im zakonima.

Ovaj Ugovor moze biti raskinut iz sljedecih razloga:

a) naoshovu sporazuma ugovornih strana,

b) jednostranim raskidom jedne od ugovornih strana u slu¢aju da druga ugovorna strana ne ispunjava obaveze iz
Ugovora u utvrdenim rokovima i na utvrdeni nacin,

c) ako poslije zaklju¢enja ugovora nastupe okolnosti koje otezavaju ispunjenje obaveza jedne od ugovornih strana,

d) Prodavac proglasi stecaj ili likvidaciju ili ne bude platezno sposoban na bilo koji drugi nagin,

e) drugih razloga u skladu sa vaze¢im zakonima.

Pravo na raskid ugovora zadrzavaju obje ugovorne strane u sluc¢aju da jedna od ugovornih strana ne ispunjava svoje
ugovorne obaveze.

Ugovorna strana koja pokrec¢e postupak za raskid ugovora iz razloga navedenog u stavu 2) tacka b) ovog ¢lana Ugovora,
obavezna je prije podnoSenja zahtjeva za raskid ugovora dostaviti pisanu opomenu drugoj ugovornoj strani o
neizvrSavanju obaveza sa dodatnim rokom za ispunjenje tih obaveza.

Dodatni rok iz prethodnog stava ovog ¢lana Ugovora ne moZe biti duzi od 15 dana.

U slucaju da ugovorna strana koja ne ispunjava obaveze iz Ugovora u utvrdenim rokovima i na utvrdeni nacin, ni u
ostavljenom roku ne ispuni obaveze iz Ugovora, ovaj Ugovor se smatra raskinutim.

XV POVJERLJIVOST
Clan 15.

Ugovorne strane i njihovo osoblje ne mogu za vrijeme trajanja ovog Ugovora, kao i nakon prestanka njegovog vazenja, u
skladu sa zakonom, objaviti nikakvu povjerljivu informaciju koja se odnosi na zadatak, ovaj Ugovor ili poslovanje
ugovornih strana, bez prethodne pisane saglasnosti druge ugovorne strane.
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XVI RJESAVANJE SPOROVA
Clan 16.

Ugovorne strane ¢e uloziti maksimalne napore da sporazumno, u duhu dobrih poslovnih odnosa i uzajamnog povjerenja,
rijese sve eventualne sporove koji se pojave u vezi sa ovim Ugovorom ili njegovom interpretacijom.

U slu¢aju da se spor izmedu ugovornih strana u vezi sa ovim Ugovorom ne moze sporazumno rijesiti, isti ¢e se povjeriti
na rjesavanje stvarno nadleznom sudu u Zenici.

XVII PRIMJENA PRAVA
Clan 17.

Ugovor ¢e se primjenjivati u skladu sa zakonima zemlje Kupca.

Ugovorne strane su saglasne da se na medusobna prava i obaveze koje nisu regulisane ovim Ugovorom primjenjuju
odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

XVIII OSTALE ODREDBE
Clan 18.

Sve izmjene ovog Ugovora mogu se vrsiti isklju¢ivo i samo uz pisanu saglasnost ugovornih strana.
Sva obavjestenja, zahtjevi ili pristanci, nacinjeni u saglasnosti sa ovim Ugovorom, bi¢e u pisanoj formi i smatrat ¢e se da
su sacinjene onda kada su poslate drugoj ugovornoj strani ili ovlastenom predstavniku te ugovorne strane.

Clan 19.

Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane ovlastenih lica ugovornih strana.

Ugovor se zakljuCuje na period od 5 (pet) mjeseci od dana stupanja na snagu.

Clan 20.

Ovaj Ugovor je sa¢injen na bosanskom jeziku u 6 (Sest) istovjetnih originalnih primjeraka, po 3 (tri) za svaku ugovornu
stranu.
Za Kupca Za Prodavca
Generalni direktor

Bajazit Jasarevic¢

(unijeti ime i prezime
ovlastenog lica, te potpis
i pecat ovlastenog lica)

Izvr$ni direktor
za distribuciju

Admir Andelija



